
Georg Büchner

La mort de Danton
(scènes)

A cte  I I

U n e  c h a m b re  
(D a n to n . C am ille . L u c ile )

C am ille . J e  v o u s  le d is, si on  ne  le u r  l iv re  p a s  des choses d ’a b o rd  
la  cop ie , si on  ne  les le u r  d é b ite  p a s  en  b ille ts  de th é â t r e ,  de 
c o n c e r t, d ’e x p o s itio n , ils n ’o n t  p lu s  d ’y e u x  n i d ’oreilles. M ais 
d é c o u p e z =le u r  u n  p a n t in ,  d o n t  on  v o it  b ie n  p e n d re  les ficelles 
e t  d o n t  les ja m b e s  à  c h a q u e  p a s  fo n t  c lic -c lac  s u r  c in q  p ied s  
ïa m b iq u e s  —  q u e l p o r t r a i t ,  q u e lle  r ig u e u r!  P re n e z  u n  jo li 
s e n tim e n t , u n e  m a x im e , u n e  id ée , m e tte z - lu i  u n  h a b i t  e t  u n e  
c u lo t te ,  d o n n e z -lu i des m a in s  e t  des p ied s , u n  p e u  de  p e in tu re  
s u r  le  v isag e , e t  m e t te z  m a in te n a n t  ce m a c h in  à  la  to r tu r e  
p e n d a n t  t ro is  a c te s  ju s q u ’à ce q u ’en fin  il se m a r ie  ou se t ire  
u n e  b a lle  —  u n e  fig u re  in o u b lia b le !  R a c lez  u n e  m u s iq u e  d ’o p é ra  
q u i r e p r o d u i t  l ’en v o l e t  les a b îm e s  d u  c œ u r  h u m a in  co m m e u n  
siffle t à  r o u le t te  le c h a n t  d u  ro ss ig n o l —  a h , q u e l a r t !

M ais fa ite s - le s  s o r t i r  d u  th é â t r e ,  m o n tre z - le u r  la  ru e  —  
p ito y a b le  ré a l i té !  L es m a u v a is  c o p is te s  le u r  o n t  f a i t  o u b lie r  
l ’o rig in a l q u ’ils o n t  re ç u  de D ieu . De to u te  la  C ré a tio n , q u i 
b rû le , q u i b o u illo n n e , q u i r e s p le n d it ,  a u to u r  d ’e u x  e t  en  eu x , 
q u i r e n a î t  d ’e lle -m êm e à c h a q u e  in s ta n t ,  ils ne  v o ie n t  r ie n , 
n ’e n te n d e n t  r ie n . Ils v o n t  a u  th é â t r e ,  l is e n t  des p o èm es e t 
des ro m a n s , r e p ro d u is e n t  les g rim a ce s  q u ’ils o n t  r e te n u e s  
e t  d ise n t en  p a r l a n t  des c ré a tu re s  de D ieu  : co m m e c’e s t b a n a l. 
L es G recs s a v e n t  ce q u ’ils d ise n t q u a n d  ils n o u s  r a c o n te n t  
q u e  la  s ta tu e  de P y g m a lio n  r e ç u t  la  v ie , oui, m a is  n ’e u t  p a s  
d ’e n fa n ts .

D an to n . L es a r t is te s  se c o n d u is e n t  a v e c  la  n a tu r e  co m m e D a v id
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lo rs q u ’on a v id é  la  p r iso n  de la  F o rc e  e t  je té  d a n s  la  ru e  les co rp s  
des S e p te m b ris é s ;  il les a d essinés  f ro id e m e n t en  d is a n t  : « J e  
v o u d ra is  sa is ir  les u ltim e s  so u b re s a u ts  de la  v ie  chez  ces scé lé ­
r a ts .  »

( O n appelle  D a n to n  au  dehors)

C am ille . E t  to i, L u c ile , q u ’en  d is - tu ?

L u c ile . R ie n , j ’a im e  t a n t  te  v o ir  p a r le r .

C am ille . E t  tu  m ’é c o u te s  au ssi?

L ucile . M ais b ie n  sû r!

C am ille . A i-je  ra iso n ?  S a is - tu  s e u le m e n t ce q u e  j ’a i d it?

L ucile . N o n , à v ra i  d ire , non .

( D a n to n  rev ien t)

C am ille . Q u ’e s t-ce  q u e  tu  as?

D anton . Le C om ité  de S a lu t  P u b lic  a d é c ré té  m o n  a r r e s ta t io n  (...)

A c te  IV

L a  p lac e  de la  R é v o lu tio n

(L e s  charrettes a rr iv e n t et fo n t halte devan t la gu illo tine .
Des hom m es et des fem m es chan ten t et d a n sen t la C a rm a ­
gnole. L es p r iso n n ie rs  e n to n n en t la  M a rse illa ise .)

U ne fem m e avec des en fa n ts . P la ce !  P la c e !  L es e n fa n ts  c r ie n t, ils o n t  
fa im . Il f a u t  q u e  je  le u r  d o n n e  q u e lq u e  chose  à v o ir  p o u r  q u ’ils 
se ta is e n t.  P la ce !

U ne fem m e. H é, D a n to n , tu  p o u r ra s  fa ire  ça av ec  les v e rs  m a in te n a n t !

U ne autre. H é ra u lt ,  av ec  te s  jo lis  c h e v e u x  je  m e fe ra i fa ire  u n e  p e r ­
ru q u e .

H érau lt. M a fo rê t  n ’e s t p a s  assez v a s te  p o u r  c o u v rir  u n  m o n t de 
V én u s  au ssi pelé .

C am ille . M a u d ite s  so rc iè re s! U n  jo u r  vo u s c rie rez  a u x  m o n ta g n e s  : 
« É c r a s ez -n o u s! »
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U ne fem m e. Elle est sur vous, la m ontagne, ou p lu tô t vous l’avez 
descendue.

D a n to n  (à  C a m ille ) . Calme-toi, m on garçon! Tu es enroué déjà.

C am ille  (donne  de l’argen t a u  charre tier). Tiens, v ieux Charon, ta  
ch arre tte  est un bon p la teau!
Messieurs, je p rétends me servir le prem ier. Ceci est un  b an q u et 
classique; nous sommes couchés à nos places e t versons un peu 
de sang en libation . Adieu, D anton!

( I l  m onte les degrés de l’écha faud . Les p r iso n n ie rs  le 
su iv e n t, l ’u n  après l ’au tre . D a n to n  m onte le d e rn ie r )

L a cro ix  (a u  p e u p le ) . Vous nous tuez en ce jou r où vous avez perdu  la 
ra ison ; vous les tuerez, eux, le jou r où vous l’aurez retrouvée.

P lu s ie u rs  vo ix . On a déjà en tendu  cela, cela devient ennuyeux! 

L a cro ix . Les ty ran s  tréb u ch ero n t sur nos tom bes.

H é ra u lt (à  D a n to n ) . Il p rend  son cadavre  pour l ’engrais de la liberté!

P h ilip p e a u  (su r  l ’é c h a fa u d ). Je  vous p a rdonne; puisse l ’heure de votre  
m ort n ’être  pas plus am ère que la mienne.

H éra u lt. J ’en étais sûr! Il fau t encore q u ’il se dépoitra ille pour m ontrer 
à ces gens-là q u ’il po rte  du linge blanc.

F a bre. Adieu, D anton . Je  m eurs doublem ent.

D a n to n . Adieu, am i! La guillotine est le m eilleur des médecins.

H é ra u lt (ve u t em brasser D a n to n ) . Ah, D anton , je n ’arrive même 
plus à faire un  m ot. Il est tem ps. (U n  bourreau le repousse)

D a n to n  (a u  b o u rrea u ). V eux-tu  être plus cruel que la m ort? E m pê­
cheras-tu  nos tê tes de s’em brasser au fond du panier?

Une rue

L ucile . Il y a donc comme une chose sérieuse dans to u t cela. J ’y 
réfléchirai. Je  com m ence à com prendre.
M ourir —  Mourir! —  T ou t a le dro it de vivre, to u t, cette  p e tite  
m ouche, l ’oiseau. E t pourquoi pas lui? Le cours de la vie dev ra it 
s’a rrê ter si elle perd  en rou te  ne fût-ce q u ’une goutte . La terre  
devra it garder une blessure du coup.
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T out est en m ouvem ent, les horloges m archen t, les cloches 
sonnent, l’eau coule, e t to u t cela continue ju sq u ’à... jusque-là — 
non, ce n ’est pas perm is, non, je vais m ’asseoir par te rre  e t je vais 
crier, ju sq u ’à ce q u ’on a it peur et que to u t s’arrê te , que to u t 
s’in terrom pe, ne bouge plus. (E lle  s 'a ss ie d ;  elle se couvre les 
y e u x  et p ousse  u n  cri. A p r è s  u n  m om en t, elle se relève)
Ça ne sert à rien, to u t est là comme a v a n t; les m aisons, la 
rue, le ven t, les nuages. Il faudra  s’y  faire.

(Q uelques fem m es p a ssen t dans la  ru e )

P rem ière  fe m me. Bel hom m e, H érau lt!

D eu x ièm e  fem m e. Q uand je l ’ai vu à la fête de la C onstitu tion  debout 
d ev an t l'a rc  de triom phe, je me suis d it q u ’il au ra it belle allure 
sur la guillotine. Un pressentim ent.

T ro is ièm e  fem m e. Oui, il fau t voir les gens dans tou tes  les situations. 
C’est une bonne chose m ain ten an t, qu ’on m eure comme ça en 
public.

(E lle s  s 'é lo ig n en t)

L u c ile . Mon Camille! Où dois-je te  chercher à présent?

La place de la R évolution 
(D e u x  bourreaux s 'a ffa ire n t s u r  la g u illo tin e )

P rem ier  bourreau (chan te  su r  l 'é c h a fa u d ).
E t quand  j ’m ’en suis re v ’nu 
La lune brilla it si belle...

D eu x ièm e  bourreau. E h! T ’as fini b ien tô t?

P rem ier  bourreau. J ’arrive!

( chante)

B rillait p a r la fenêtre
De m on grand père chenu 
Gamin, d ’où c’est q u ’tu  viens? 
T ’a s-t’y  été chez les putains?

Ça y  est —  Passe-m oi m a veste!
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( I ls  s 'en  von t en c h a n ta n t)
E t quand  j ’m ’en suis re v ’nu 
La lune b rilla it si belle...

L u c ile  ( entre et s 'a ss ie d  su r  les m arches de la  g u illo tin e )
Je  m ’assieds sur tes genoux, ange de la m ort, qui ne dis rien.

(E lle  chan te)

Il est un m oissonneur, on l ’appelle la M ort.
Il a reçu pouvoir des m ains de Dieu lui-même.

G entil berceau, qui a fa it s’endorm ir m on Camille, tu  l’as étouffé 
sous tes roses.

Cloche des m orts, ta  chanson l’a condu it au tom beau.

(E lle  ch a n te )

Des mille et des milliers et beaucoup plus encore 
Sont tom bés sous la faux, la faux  que tie n t la M ort.

(U n e  p a tro u ille  descend la ru e )

U n  c itoyen . Qui va là?

L u c ile  (ré fléch issan t, p u is ,  com m e p re n a n t une  décision , b ru sq u e m e n t) . 
Vive le Roi!

L e c itoyen . Au nom  de la R épublique!

( L a  garde l'en toure  et l 'e m m è n e )

T rad u it p ar Jean  L aunay.
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